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Anotace: Na Masarykové univerzité je od roku 2005 vyvijena slovnikova platforma Dictio, kterd umozZiuje
publikovat jak slovniky konvencni, tak slovniky znakovych jazykii a vzdajemné je provazat na riznych urovnich.
Diky tomu lze nabidnout slovniky vykladové i prekladové a na jednom miste. Takové riiznorodé slovniky vyzaduji
specifické vyhledavaci nastroje, kterymi Dictio ale disponuje: textové nastroje pro mluvené jazyky i specifické
nastroje pro data znakovych jazykii (napr. hledani podle tvaru ruky, mista artikulace). Zahrnuté vykladové
slovniky obsahuji gramatické informace, udaje o geografickém rozsireni pojmu i priklady uziti v kontextu. Tyto
udaje jsou vzdy uvadené ve stejném jazyce jako popisované heslo. Tyto, ale i dalsi viastnosti odlisuji slovniky na
platformé Dictio od drtivé vetsiny béznych slovnikii znakovych jazyku, které byvaji koncipovany jako prekladové
a jen jednosmeérné. Konkrétné slovnik ceského znakového jazyka obsahuje nejen vysokoskolskou terminologii,
ale postupné shrnuje lexikum (znaky) z existujicich slovnikii.

Historie

Slovnikovy syst¢ém DICTIO pivodné vznikal jako slovnik pro potfeby neslySicich studenti
a tlumo¢nikd ¢eského znakového jazyka Masarykovy univerzity v dobé, kdy se odborna terminologie v riznych
oblastech, které neslySici na vysoké Skole studovali, teprve tvofila. V té dobé byly existujici slovniky ne vzdy
jednoduse dostupné a také hledani napfi¢ nimi ani tehdy nebylo velmi pohodlné. Proto tym specialisti ze
stiediska Teiresids Masarykovy univerzity postupné¢ vybudoval slovnikové ulozisté, které by umoznilo
obsahnout existujici slovniky a zaroven je doplnit o chybéjici udaje tak, aby popis obsazenych hesel v cestiné
i Ceském znakovém jazyce byl strukturalné srovnatelny, vnitiné obdobné organizovany a mozny v celé Sifce
bohatosti jak jazyka mluveného, tak znakového. Tim tak poskytl nejen studentim a tlumoc¢nikiim dostate¢né
bohaty a dostupny slovnikovy material, ale ptinesl i nové moznosti pro lingvisticky vyzkum.
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Obr. 1 — prekladovy slovnik cesky znakovy jazyk — slovensky znakovy jazyk




Soucasnost

Dictio v soucasnosti zahrnuje tdaje o slovni zdsobé sedmi jazykd. Postupné jsou zafazovéana hesla
¢eského znakového jazyka, cestiny, slovenského znakového jazyka, slovenstiny, anglictiny, amerického
znakového jazyka a mezinarodniho znakového systému. Ve formé vykladovych slovnik je v tuto chvili
zpracovana slovni zasoba Cestiny a ¢eského znakového jazyka, kterd nyni obsahuje nékolik tisic vefejnych hesel.
Vykladové slovniky slovenského znakového jazyka, amerického znakového jazyka a mezinarodniho systému
obsahuji n€¢kolik desitek ukazkovych hesel a v nejblizsich letech budou postupné ve spolupraci se zahrani¢nimi
partnery rozsifovany.

Preklady mezi jednotlivymi jazyky jsou v riznych poctech dostupné prostrednictvim piekladovych
slovniki, pficemz je mozné volit libovolnou kombinaci napfi¢ vSemi obsazenymi jazyky. Nejen tedy napf.
cestina — Cesky znakovy jazyk, ale napf. také Cesky znakovy jazyk — americky znakovy jazyk, nebo mezinarodni
znakovy systém — slovenstina (ukézka viz obr. 1). Slovnik ¢eského znakového jazyka v tuto chvili do velké miry
pokryva znakovou zasobu z dosud vydanych slovnikd.

Vyhledavani

Kazdy slovnik disponuje nastroji pro vyhledavani vyrazu v daném jazyce, coz umoziuje dohledat
jednotlivé vyrazy i bez znalosti jejich béZného piekladu a takové, které 1ze prelozit do jiného jazyka jen obtizné,
¢i jejich ekvivalent v jiném jazyce neexistuje viubec (naptiklad klasifikatory). U mluvenych jazykl (Cestina,
anglictina, slovenstina) to znamena bézné textové vyhledavani, u znakovych jazykd pak vyhledavani na zakladé
tvart dominantni ruky a mista artikulace (viz obr. 2) a vyhledavani na zéklad¢ (fonetického) transkripéniho
systému SignWriting, ktery umoziuje presnéjsi zadani hledaného znaku. Vykladové slovniky znakovych jazykt
navic umoziuji vyhledavat hesla podle jejich piekladu do vétSinového mluveného jazyka (ve slovniku ¢eského
znakového jazyka je tedy mozné hledat znaky také na zaklad¢ jejich ptekladu do Cestiny).
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Obr. 2 — moznosti zadani hledani pro znakové jazyky

Struktura hesel ve vykladovém slovniku

Jednotliva hesla znakovych i mluvenych jazyki jsou vnitin€ strukturovand totozné. Zakladem kazdého
slovnikového hesla je slovo, resp. znak samotny v jeho zakladni podob¢. Zakladem ceského hesla je tedy Ceské
slovo v prvnim padu jednotného ¢isla zapsaného latinkou, v pfipadé Ceského znakového jazyka je to znak
v zdkladnim tvaru zachyceny prostfednictvim videa z celniho a bocniho pohledu, ktery je doprovazeny
transkripci SignWriting pro lepsi nazornost pouzitych tvarti rukou, pohybu i mimiky (viz obr. 3).

Nasleduje tzv. formalni ¢ast, kde nalezneme napt. slovni druh. V pfipadé ceStiny pak také zplisob
sklofiovani a Casovani slova, v pfipadé¢ Ceského znakového jazyka potom zpisob tvofeni mnozného cisla,
informace o regionu rozsifeni daného znaku, zda se jedna o novotvar, ¢i archaismus. Kromé toho v této ¢asti
najdeme i informace o existenci regiondlnich ¢i jinych variant (napf. brambor, brambora) (viz obr. 4).

Po této Casti nasleduji popisy jednotlivych vyznamu konkrétniho slova, ¢i znaku. Specifikou slovnikd,
které jsou v ramci Dictio zpracovavané, je ze maximum informaci o hesle daného jazyka je uvadéno v témze



jazyce, jako jazyk popisovaného hesla. Informace napf. o cestiné jsou tedy uvadéné v Cesting, informace
o angli¢tiné v angli¢tiné¢ a informace o Ceském znakovém jazyce v Ceském znakovém jazyce. Informace
o heslech (znacich) znakového jazyka jsou ve slovniku vlozeny formou videi. Tento princip neplati pouze
o formalni ¢asti, kde jsou informace omezeny na struéné heslovité informace uvadéné formou psaného textu.

Bocni pohled

Obr 3. Reprezentace znaku ceského znakového jazyka

Lexikalni kategorie: podstatné jmeno;
Miuvni komp.: [br(atr)] - nepovinny

Oblast uZiti: celd CR

Stylistické varianty

Obr. 4 — Ukazka formalni ¢asti hesla ¢eského znakového jazyka

Popis vyznamu je doplnén o ptikladové véty, které ilustruji zptisob uziti slova ¢i znaku v kontextu
a zaroveii mohou lépe ilustrovat popisovany vyznam. Ke kazdému vyznamu jsou pak pfifazena synonyma
v daném jazyce formou interaktivnich odkazt. Posledni ¢ast popisu kazdého vyznamu je vyhrazena piekladiim
do dalsich jazykd, které jsou v Dictio obsazeny (viz obr. 5).

Preklad

CZ: bratr (ve vyznamu 1) , EN: brother (ve vyznamu 1),

Obr 5 — Ukazka ptekladi na dalsi jazyky hesla ve vykladovém slovniku

Za poslednim vyznamem muzeme nalézt specialni ¢ast obsahujici odkazy na specificka slovni spojeni,
ve kterych se popisované slovo ¢i znak uziva (napft. ,,Cerny pasazér — neni pasazér, ktery je Cerny, ¢i ,,vysoka
Skola® — Skola, kterd neni hodné vysoka). Tato slovni spojeni jsou vnitin¢ ¢lenéna stejnym zplisobem jako
jednotliva hesla (viz vyse).



Prekladové i vykladové slovniky jsou vnitiné provazané, coz umoziuje pirechod mezi vykladovym
a prekladovym slovnikem v libovolnou chvili prace se slovnikem (viz obr 6).
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Lexikalni kategorie: podstatné jména, mu2sky rod
Tvary od formy bratfijsou v soucasné dobé vazany na vyznam 3.
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jednotné Eislo | mnoZné &islo #i

1. pad | bratr bratfi; bratfi =

2. pad | bratra bratri; beatfi

3. pad | bratrovi; bratru | bratriim; bratiim

4 pad | brawa bratry; bratil

5 pad | bratie bratfi; bratft

6. pad | bratrovi; bratru | bratrech; bratfich Boénl pohled

7_pad | brawem bratry; brattimi

Lexikaini kategorie: podstatné jméno;
Miuvni komp.: [br(atr)] - nepovinny

muZsky sourozenec

Oblast uziti: cela CR

Priklady uZiti:
Vi neviastni bratr k matce nemél 23dny vztah, ktery by zaklddal jelio pravo na dédictvi
Kdyz byl bratr Josef v roce 1920 propustén z Narodnich listi, Karel, soliddmeé, dal vypoved take.

Pieklady:
N brother (ve vyznamul)

o UL Suechade Tevcasda

Vyznam

oznateni a osloveni élena nékteré organizace (politické, sportovn], nbozenske)

Priklady uZiti:
Ke shromazdénym obcandm z balkanu radnice promiuvil starosta Sokola, bratr Alois Hordk.
Preklady:

EN: brother (ve vjznamu2)
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Obr. 6 — provazanost prekladovych a vykladovych slovniki
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